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Краткое руководство к RONDO 3 представляет собой удобную в обращении справку по 
использованию аудиопроцессора. Подробная информация о назначении, показаниях, 
противопоказаниях, предупреждениях и мерах предосторожности при использовании 
аудиопроцессора RONDO 3, а также полная информация о пульте управления FineTuner Echo 
и других принадлежностях приведена в руководстве пользователя RONDO 3.
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Зарядка RONDO 3

Вставьте USB-кабель в 
зарядное устройство.

1

Вставьте второй конец 
кабеля в адаптер розетки 
или в USB-порт компьютера, 
телевизора, планшетного 
компьютера и т. д.

2

Выключите RONDO 3 и поместите его 
точно в центр зарядного устройства 
таким образом, чтобы логотип MED-EL 
располагался лицевой стороной вверх.

3

Оранжевый световой индикатор 
показывает, что RONDO 3 заряжается. 
Когда световой индикатор погаснет, это 
значит, что RONDO 3 заряжен. Обычно 
это занимает приблизительно от 2,5 до 
4 часов.

4

Зарядное устройство не изготавливается 
компанией MED-EL.
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Вместо этого для питания RONDO 3 можно 
воспользоваться кабелем для зарядки 
RONDO 3 и портативным зарядным 
устройством. Откройте резиновую крышку 
разъемов и вставьте кабель в разъем. 
Вставьте противоположный конец кабеля в 
портативное зарядное устройство.

5 Убедитесь, что RONDO 3 
правильно помещен на 
зарядное устройство. 
Логотип MED-EL должен 
располагаться лицевой 
стороной вверх.
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Включение RONDO 3

Нажмите кнопку «ВКЛ./ВЫКЛ.» 
в центре аудиопроцессора и 
удерживайте ее приблизительно 
2 секунды.

1 Главный световой индикатор 
плавно загорается белым 
светом. Это означает, что 
аудиопроцессор включен.

2

Белый  
индикатор
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Главный световой индикатор мигает 
синим светом, указывая на номер 
активной программы. Одно мигание 
означает, что выбрана программа 1, 
два — что выбрана программа 2, и т. д.

3

Если включена функция мониторинга 
соединения, индикатор мигает красным 
светом. Индикатор однократно мигает 
зеленым светом, когда RONDO 3 
находится в правильном положении на 
голове пользователя.

4

RONDO 3 необходимо расположить на 
импланте логотипом MED‑EL к голове, 
а микрофонами кверху.

5

Синий  
световой 
индикатор

Зеленый  
световой 
индикатор



RONDO 36

Проверка состояния аккумулятора
Убедитесь, что RONDO 3 
включен.

1 Нажмите и отпустите кнопку «ВКЛ./ВЫКЛ.» 
Мигание главного светового индикатора 
указывает на оставшийся заряд аккумулятора.

2

Схема мигания Значение Необходимые действия

Аккумулятор заряжен полностью  
(от 75 до 100%)

Ничего

Аккумулятор заряжен на 50–75% Ничего

Аккумулятор заряжен на 25–50% Ничего

Низкий заряд аккумулятора (до 25%) Рекомендуется зарядить 
аудиопроцессор.

Низкий заряд аккумулятора Необходимо зарядить 
аудиопроцессор.
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Замена крышки

Крышку необходимо менять каждые три месяца, чтобы 
обеспечивать оптимальные слуховые качества RONDO 3.

Вставьте ноготь в паз над 
разъемом, между процессором и 
крышкой. Аккуратно поднимите 
крышку за край, чтобы снять ее. 

1 Поместите новую крышку 
поверх процессора и 
надавите на нее до щелчка.

2

Паз
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Замена магнита

Поместите инструмент для замены 
магнита на магнит таким образом, чтобы 
стрелка на инструменте указывала на 
значок закрытого замка . 

1 Поверните инструмент, чтобы он 
указывал на значок открытого 
замка . Извлеките магнит из 
RONDO 3.

2

Компания MED-EL настоятельно рекомендует не менять магниты самостоятельно. 
Чтобы заменить магнит или в случае раздражения кожи, обратитесь к вашему 
врачу-аудиологу.
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Поднимите новый магнит с 
помощью инструмента таким 
образом, чтобы  стрелка 
на инструменте совпадала с 
белой полоской на магните.

3

Поместите магнит в процессор 
таким образом, чтобы 
стрелка указывала на значок 
открытого замка .

4

Поверните инструмент, 
чтобы он указывал на значок 
закрытого замка .

5
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Использование креплений
Существует три типа креплений: крепление к волосам со скобой, крепление к 
одежде со скобой и крепление к одежде с крышкой.

Использование креплений со скобой

Поочередно вставьте оба выступа скобы в 
пазы слева и справа от резиновой крышки 
разъемов. Скобу можно установить с любой 
стороны аудиопроцессора.

1

Прикрепите аудиопроцессор к волосам или 
одежде.

2

Чтобы снять крепление, подденьте ногтем 
тот выступ скобы, который расположен 
ближе всего к резиновой крышке разъемов, 
и снимите скобу.

3
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Использование креплений с крышкой

Возьмите аудиопроцессор в руку лицевой 
стороной кверху, а указательным и большим 
пальцами другой руки возьмитесь за крышку.

1

Надвиньте крышку на аудиопроцессор 
так, чтобы оба выступа поочередно 
вошли в самые дальние от резиновой 
крышки разъемов пазы.

2

Прикрепите аудиопроцессор к одежде.3

Чтобы снять крепление, подденьте ногтем одну 
из сторон крышки и осторожно снимите ее.

4

Убедитесь в том, что шнурок не зажат 
крышкой.
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Громкость
Увеличивает или уменьшает громкость

Чувствительность
Увеличивает или уменьшает аудиочувствительность

Выбор программы
Позволяет выбрать программу

По умолчанию
Задает стандартные значения громкости и аудиочув-
ствительности, определенные вашим аудиологом

AudioLink
Включает или отключает соединение с AudioLink

Блокировка клавиатуры
Удерживайте несколько секунд, чтобы заблокировать 
или разблокировать клавиатуру

Выбор процессора
Позволяет выбирать левый, правый или оба 
аудиопроцессора

1

2

3

4

5

6

7

FineTuner Echo

Обратите внимание, что кнопка «MT» 
аудиопроцессора RONDO 3 используется 
только для режима мониторинга.

1

3

5

6

2

4

7
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Замена батареи

1.	 С помощью монеты поверните 
крышку батарейного отсека так, 
чтобы она указывала на символ .

2.	 Осторожно снимите крышку так, 
чтобы черное силиконовое кольцо 
не выпало.

3.	 Вставьте батарейку CR2032 
положительным полюсом (+) кверху.

4.	 Наденьте крышку на батарейный 
отсек так, чтобы она указывала 
на символ . С помощью монеты 
поверните крышку батарейного 
отсека так, чтобы она указывала на 
символ .

Сопряжение с FineTuner Echo

1.	 Выключите RONDO 3. Поместите 
аудиопроцессор на тыльную сторону 
пульта FineTuner Echo.

2.	 Включите RONDO 3. Сопряжение 
с FineTuner Echo выполняется 
автоматически. 

3.	 После успешного сопряжения на 
экране отображается символ .
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Использование AudioKey 2
Мобильное приложение AudioKey 2 позволяет 
управлять аудиопроцессором RONDO 3 с помощью 
телефона и оснащено рядом других полезных функций.

–	 Управление громкостью, аудиочувствительностью и 
другими параметрами прямо на телефоне.

–	 Поиск потерявшегося RONDO 3 с помощью функции 
«Найти процессор».

–	 Поддержка других пользователей, например детей, 
использующих RONDO 3.

–	 Наблюдение за статистикой использования 
процессора RONDO 3.

Загрузить для 
Android

Отсканируйте QR-код, чтобы загрузить 
приложение AudioKey 2:

Загрузить для 
iPhone
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Соединение через AudioLink
AudioLink представляет собой карманное универсальное 
устройство связи, позволяющее организовать 
беспроводную потоковую передачу телефонных 
разговоров, звука и музыки в аудиопроцессор RONDO 3.

–	 Телефонные звонки со смартфонов на базе Android, 
iPhone или любых других.

–	 Прослушивание музыки с телефона или другого 
музыкального устройства.

–	 Потоковая передача звука с телевизора.
–	 Устройство AudioLink можно использовать в качестве 

удаленного микрофона для лучшей слышимости в 
сложных условиях.

Подробные сведения и инструкция по подключению приведены на странице 
онлайн-поддержки по адресу medel.com/support/AudioLink.
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Использование адаптера 
телефонной катушки
Адаптер телефонной катушки RONDO 3 представляет собой подключаемое 
устройство, позволяющее использовать слуховые индукционные петли в общественных 
местах, а также мобильные телефоны с поддержкой телефонных катушек.

Кнопка выбора источника сигнала (MT) на пульте FineTuner Echo не влияет на 
адаптер телефонной катушки. Регулировка уровня громкости адаптера для каждой 
программы аудиопроцессора осуществляется медицинским работником.

Снимите с головы аудиопроцессор.1

Откройте резиновую крышку разъемов.2

Вставьте адаптер телефонной катушки в 
разъем. RONDO 3 автоматически принимает 
сигнал от индукционной петли или нашейной 
индукционной петли.

3

Чтобы отключить функцию телефонной катушки, снимите 
адаптер телефонной катушки с аудиопроцессора.

4
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Крепление чехла WaterWear
Благодаря чехлу WaterWear аудиопроцессор RONDO 3 
становится водонепроницаемым, что позволяет 
использовать его во время водных процедур.

–	 Чехол WaterWear делает аудиопроцессор 
совершенно водонепроницаемым.

–	 Чехол может использоваться в пресной, соленой и 
хлорированной воде.

–	 Каждый чехол WaterWear можно использовать 
максимум 3 раза.

Подробные сведения и инструкция по креплению 
чехла WaterWear приведены на странице онлайн-
поддержки по адресу www.medel.com/WaterWear.
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Включение режима «Полет»

1.	 Выключите аудиопроцессор. Подождите 2 секунды или более.
2.	 Включите аудиопроцессор. Подождите, пока главный световой 

индикатор не мигнет синим светом в первый раз.
3.	 Повторите шаги 1 и 2.
4.	 Повторите шаги 1 и 2 снова.
5.	 Повторите шаги 1 и 2 еще раз.
6.	 Световой индикатор мигнет красным светом, что  

указывает на успешное включение режима «Полет».  
Если световой индикатор не мигнул красным цветом,  
повторите шаги с 1 по 5.

Выключение режима «Полет»

1.	 Выключите аудиопроцессор и подождите 2 секунды.
2.	 Включите аудиопроцессор.

Режим «Полет» следует включать при посадке в самолет или входе в место, в 
котором запрещена передача радиосигналов.
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Дополнительные рекомендации по поиску и устранению 
неполадок приведены в руководстве пользователя.

Проверка микрофонов

1.	 Включите RONDO 3.
2.	 Поместите аудиопроцессор на тыльную сторону пульта 

FineTuner Echo.
3.	 Говорите в микрофоны аудиопроцессора. Зеленый 

индикатор на FineTuner Echo должен мигать в ритме 
вашей речи.

4.	 Если зеленый индикатор не мигает, отрегулируйте 
громкость на пульте FineTuner Echo.

5.	 Если зеленый индикатор по-прежнему не мигает, 
полностью зарядите аудиопроцессор и повторите попытку.

6.	 Если RONDO 3 по-прежнему не работает как следует, 
обратитесь за помощью в свой центр кохлеарной 
имплантации.

С помощью пульта FineTuner Echo можно проверять исправность микрофонов 
аудиопроцессора.
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Световые сигналы
Состояние 
аудиопроцессора

Значение Замечания

Световой индикатор 
«ВКЛ.»

При нажатии на кнопку в центре 
аудиопроцессора индикатор плавно 
загорается белым светом или плавно 
гаснет.Световой индикатор 

«ВЫКЛ.»

Выбрана программа 1–4 Синий световой индикатор мигает в 
зависимости от номера выбранной 
программы (т. е. после включения 
процессора или смены программы).

Команда FineTuner Echo 
получена и принята

Временная шкала в секундах

1 30 2
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Сигналы подтверждения  
включения режима «Полет»

Значение

Режим «Полет» включен успешно

Световой индикатор зарядки Значение Замечания

Аккумулятор 
аудиопроцессора 
заряжается

Когда аккумулятор полностью 
заряжен, световой индикатор 
гаснет.

Временная шкала в секундах

1 30 2



22

Индикация 
мониторинга 
соединения

Значение Замечания

После размещения поверх импланта 
аудиопроцессора, запрограммированного для 
работы с имплантом предыдущего поколения 
(например, C40+, C40): означает исправную 
работу аудиопроцессора.

Относится только к имплантам 
предыдущего поколения 
(например, C40, C40+)

После размещения поверх импланта 
аудиопроцессора, запрограммированного 
для работы с имплантом нового поколения: 
обнаружен правильный имплант. Означает 
исправную работу аудиопроцессора и импланта.

Относится к имплантам PULSAR, 
SONATA, CONCERTO, SYNCHRONY 
и имплантам более поздних 
поколений

5 секунды
Дополнительный визуальный сигнал о 
включенном мониторинге соединения. Эта 
проверка повторяется только в том случае, если 
аудиопроцессор был перемещен относительно 
импланта.

Может быть включен 
аудиологом.

Временная шкала в секундах

1 30 2
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Индикация 
мониторинга 
соединения

Значение Необходимые 
действия

Замечания

Отсутствует соединение 
между аудиопроцессором 
и имплантом

Расположите ауди-
опроцессор поверх 
области импланта.

Если мигание не прекращается, 
обратитесь в вашу клинику, к ва-
шему аудиологу или в компанию 
MED‑EL Питание аудиопроцессо-
ра автоматически отключается 
через 5 минут (отсутствует 
стимуляция). Аудиолог может 
отключить функцию автоматиче-
ского выключения питания

Аудиопроцессор распо-
ложен над несоответ-
ствующим ему имплантом 
(для пациентов с двумя 
имплантами)

Расположите ауди-
опроцессор поверх 
соответствующему 
ему импланта.

Аудиопроцессор выклю-
чился вследствие низкого 
заряда аккумулятора (если 
его все еще достаточно для 
питания аудиопроцессора)

Аудиопроцессор работает 
в режиме мониторинга 
микрофона.

Выключите и вклю-
чите аудиопро-
цессор.

Временная шкала в секундах

1 30 2
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Чистка RONDO 3
Аудиопроцессор отличается долговечным и надежным исполнением. 
При правильном использовании он будет служить долго.

–	 Не реже одного раза в неделю тщательно протирайте влажной тканью 
наружные части ayдиoпроцессора и дайте им полностью высохнуть.

–	 Не мойте аудиопроцессор в воде или под водой и не применяйте 
агрессивные чистящие средства.

–	 Не допускайте попадания воды внутрь аудиопроцессора через разъемы.
–	 Не следует чистить защитные мембраны крышки, чтобы не повредить их.
–	 Если контакты разъема нуждаются в чистке, используйте ватную палочку, 

увлажненную небольшим количеством чистящего средства на спиртовой 
основе. После этого тщательно вытрите аудиопроцессор насухо. 
Не трогайте контакты разъемов.

–	 Не сушите аудиопроцессор или какие-либо части системы в 
комплекте для сушки.

Дополнительные сведения об основах технического обслуживания 
аудиопроцессора и уходе за ним приведены в руководстве пользователя.
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